D Z

L E

R O K

W 1

Literatura naloena. _
Wyjatki z dziennika ubogiego
Wikarego w Witschire, przez
Henryka Zschoke.
161.
P oezy 4-
Raymond Korsak w ogrodach
Przytulii i?4-
Romans; Alie skarz mie-
Przebudzenie 177.
Wyjatki z pisma pod tytutem.
\ Lr/y clo Zosi o Fizyce, Che-
mii i His/oyi naturainey 17®
Ekonomita polityczna.
O rekodzielniach i pozytecznym
ich wptywie

Dokorcze-
nie

17°-

na rolnictwo 1
handel zewngtrzny Kossyi 3.
« D is TO R Y 4.
 wiadomo$¢ historyczisa o Kor-
. sarzach morskich
Flibustierami 17-
STATYSTYKA.
S>4 Filoz'ofija Stz}tystyki Przez_Mel
chiora Gioja. Dokornczenie 43.
Rys statystyczny Panstw i kra-
jow na kuli ziemskiey 52.

, zwanych

E N

182 7.

Yd

N IK

N S K

LI PITEC.

I

UKI3TOSOWARE*

Kzut oka na stan gospodarstwa,
handlu i geograficzne potoze-
nie potudniowo - zachodniej
czg$ci Rossyi, nalezacey do u- j ,<=»
kliigly wed czarno-morskich 3. gy

O rolnictwie ihandlu zbozowyni |
w Europie wschodniey ; rap- 1/Jtk
port P. Jakoba. Cigghci 20. |

Przygotowanie prosa na nasienie;
azeby rdzy me mialo 44. I

Sposob ochraniania naczy n mie* |0"%>
dzianyeh ad $niedzi 4fi. I=1Egg'

Nowy sposob zabezpieczania ma- [?<">
teryy welnianych od moloéw 46.J" g,

Sposob robienia syropu z karto-

fu 47, 1,;<”é*
Sekret azeby mieé¢ dobre gatun !
ki jablek 48. <m
NolVINYNAVKOIVE. Vain
Posiedzenie Cesarskiego towa- |3<g=
rzystwa gosp. wieysk. w Mo-
skwie 183.

h m
Cesarskie tow badacz- natury w09 g
Moskwie iS5. f#
Tow. szko6t, niedziel, w Londy ’

CuzwMmilda. nie 187 . i:-it,

II S . Tow. o$wiecenia gazem, zawig-1"m -

O zachowy waniu si¢ cial orga- G . 1% 1% 8H

nicznych w temperaturze wyz- l/rfia\r:/eerzvytcte;e‘;lgs 7. 1419
Zzety,;;l(')zez Ottona Unverdor- Nekrologi'. Scypion Rreislak i--. g—

: cr . . ; )
m=>1 0 kwasie jodowym Sewentime- Siilasngt:mlzseg‘ Cassius Iyl. Vul f)AYZ?'
pl £9, przzez Wehlera 2g4. Szczegolnosci biograficzne 191 1

0O 0L OGII 4- i .

: . . . 67 . Wy- f >

r>1 O zwierzgtach mieszkajacych w Pond;;;;;il(:'z‘ Piii%i?iaﬂzitécia };‘ | 8
whoblizu gor Himalaya 29b. terackie ig3. Praedsiewsjeetd - '«
= Zmlsn a 0 gabkac Enay wa- typograficzne t. Doniesienia

, cyeh sie w morzach Tossyy- bibliograficzne 194. Gazety
tv ! skich 298. i

M INERALOGUA. pisma Peryodyc%ne 195.
‘8&>>1| O nowych mineratach Sybir- Nowe dzieta polskie 196.

' skich; Acbtaragdyl 299. Ku-
sjy | libimit 3o00. _ 5A
P’ Dozwala si¢ drutowaé. Dmnia 10 lipca 7827 roku.

£x |1 P

&?'t7 nnlocenia JIV. W oiennego Gubernatora Litewskiego
AnTeyP Uchzrsli Hzecfyuiisly Radzca Stanu i Karier.

J >



rf



— 161

W i'jatki zdzienntka ubogiecgo wikarego w W ilt-
scHiiiE przez HenHyka Zschokke przekiad J.R.
(Dokonczenie).

5/ Grudnia. Otoz koniec roku, i sktadam
dzigki niebu: bo, wyjawszy miesigc ostatni, rok
ten spokoynie i szcz¢$§liwie dla mnie przeminal.

Kto umie obeys$¢ si¢ bez tego, czego mu bra-
knie, jest bogatym*, dobre sumienie drozsze jest
nad szacunek u ludzi. Lepscy rozumiem Ewan-
gelija Chrystusa, odtad, jak ja czytam w szkole
przeciwnos$ci. Uczeni w Oxford i Kambrydz
objasniajg stowa, ale nie duch Pisma §. Przyro-
dzenie nayiepszym jest wykladaczem.

Ciesze si¢ z tego, ze od lat kilku ttlatn zwy-
czay pisa¢ dziennik mojego zycia, i kazdemu ra-
dzilbym to czyni¢. Dobry to sposob poznania
samego siebie. Kiedy codziennie zdajemy sobie
sprawe z mysli i uczynkéw naszych, mozemy
potem uwazaé siebie pod lé6znemi wzgledami.
Cztlowiek, ani dwie godziny, nie jest zupetlnie je-
dnakim. Kto utrzymuje, ze zna siebie, moze
to mowic¢ tylko o czasie teraznieyszym. Mato
kto jest w stanie powiedzieé¢ czem byt Wczora,
a jeszcze mniey czem bedzie jutro.

Dziennik ina to si¢ przyda, zeby uczyl mien
ufno$é w Opatrznos$ci Boskiey. Dzieje §wiata ca-
tego, nie naucza w tym wzgledzie tyle, ile do-
ktadne opisanie my$li, zamiar6w 1 uczué wtla-
snych czlowieka, w ciaggu roku jednego.

Doznatem tego roku, jak jest prawdziwe to
gminne zdanie: ,, nieszczg¢s$cie rzadko bywa je-
no,:5 ale gdy ono przebierze miarg, szczescie

DirwCTirNad. t 7jIT 1827r. U heT
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jest nie daleko. Teraz, gdy ochtonatem z pierw-
szego ciosu, jestem $mielszy, chociaz wszystko
idzie naygorzey: ho mam nadzieje w przyszto-
$ci. A przeciwnie, gdy wszystko dzieje si¢ we-
dtug moich zyczen, boj¢ si¢, ze to dlugo nie
potrwa.

W stycznia -ty65 roku. o 8 zrana. Zdarze-
nie szczegdlne bardzo oznaczylo poczatek no-
wego roku:

Dzisia o 6tey , gdy jeszcze lezalem w 16z-
ku, myslac, jak zwykle, o kazaniu, ktéore mowic*
mialem , styszatem , ze kto§ stukal do drzwi,
Polly, ktéora byta juz w kuchni, pobiegta odem-
knac.

Cztowicek, ktorego widzie¢ dobrze nie mo-
gta, gdyz ledwie dnie¢ zaczynalo, wszed! ipo-
tozyt na stole skrzyneczke, moéwiac, ze Pan ja-
ki§ (Polly nie slyszata nazwiska) przysyta to
Xdz.u Wikaremu, proszac go, zeby miat staranie
o tern, co sic we §rzodku zawiera. Wyszedt bez
dalszego objasnienia. Polly przyszta do mnie.
Na zapytanie moje odpowiedziata, ze winszuje
mi nowego roku, idodala zu$miechem. ,,Dru-
gi raz bedziesz wierzyl Oycze We sny Polly, bo to
infuta Biskupia.”* Potem opowiedzialta mi o
przyniesioney skrzyneczce. Gdy poszta Zapali¢
lampe¢ 1 obudzi¢ .Tenny, ubratem si¢ predko, i
wyzna¢ musze¢, ze bylem zdjety ciekawoscia: bo
ten podarunek zdawal mi si¢ bardzo szczegdl-
nym: staralem si¢ Zgadna¢, ktoby go mogt przy-
sta¢. Myslalem o P. Hurst, ktory zdawal sig
mie¢ dla mnie przyjazn, i dziwitem si¢ jego grze-
cznosci , ze przede dniem jeszcze przysyta mi
podarunek.



Wszedlszy do wspdlriey izby, znalaztem o-
bie corki przy stole, na ktorym lezata skrzy-
neczka starannie obwigzana. Byl na iiiey moy
adres 1 w wieku dwa otwory okragte.

Z pomoca Jertny odemknatem skrzyneczkg.
Biata chustka pokrywata wszystko. Podniostszy
ja uyrzatem:».. podziwienie nasze nie moze si¢
wyrazi¢*, i wszyscy zawolaliSmy: Moy Boze! By-
o to dzieci¢ $piace, moglo mie¢ okoto szesciu
tygodni, tfwitiigte byto w bardzo pigkna bie-
lizii¢. Glowna jego ubrana w czapeczk¢ koron-
kowa z r6zoWeini wstazkami , spoczywala na
bialey attasowey poduszce.

Po kilkti chwilach podziwicnia, Polly rze-
kta z u$miechem: c6z zleni zrobimy. ,,Tonie
infuta.5* Jenny wzruszona, z nieSmiatoscig do-
tkneta si¢ palcem dziecigcia, mowiac czule: Bie-
dne dzieci¢, czy nie masz matki, czy twoja mat-
ka opuscita ciebie ? Wielki Boze ! jak mozna
porzuci¢ to niewinne dzieci¢. Patrz moy oy-
cze, patrz Polly, jak ono $pi spokoynie, zdaje
sies ze Spoczywa na Boskiem reku. Spiy, biedny
maty aniotku, spiy spokoynie ! bedziemy mieli
o tobie staranie: dobrC obrano dla ciebie Schro-
nienie, bed¢ twoja matka. ,, Gdy to rrtowilaj
dwie krople tez skropily jey policzki.$

Usciskatem te¢ czutg corke. ,, Badz jego mat-
ka$ rzeklem ,Bég chce wiary naszey probo-
Wa¢, tub tez zna jg, ze nam to dzieci¢ przy-
syta.s

Dzieci¢ $pi Smem glebokim , tymczasem
Czynimy rézne wnioski * chcac wysledzi¢ jego
rodzicow. Musimy zna¢ ich, kiedy do nas si¢
Udajg. PytaliSmy si¢ Polly o tego, co je przy-
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niost, ale wiegcey nie powiedzie¢ nie mogla.
Przykro mi bardzo, ze zapomniat,, imienia, ktore
jey moéwit. Corki moje zaymujg si¢ karmieniem
wychowanka, a ja poprawiam kazanie, ktore
mam moéwi¢ o drogach Opatrznosci. To zda-
rzenie zdaje si¢ mi by¢é dobrg przepowiednig
na rok zaczynajacy sig¢, i ze to dzieci¢ bedzie
aniotem strozem dlanas. Nie umiein wyrazic,
jaka pociecha napeinia moja dusze.

77'ieczorem tegoz dnia. Przyszedlem do
domu zmordowany pracami rannemi, ale widok
corek, zajetych matym wychowankiem, wnet mi¢
orzezwit. Nie moglem odpatrzy¢ si¢ na dzie-
ci¢ na rgku Jenny. Polly pokazata mi pigkne
powicie znalezione w skrzyneczce , pot¢m od-
data mi paczek z pieniedzmi, ktéry byt w no-
gach dziecigcia.

Ciekawy dowiedzenia si¢ o pochodzeniu ma-
tego mojego goscia, otworzytem paczek, zawie-
rat dwadzieScia gwineow 1 bilecik tresci nasle-
pujacey : "

» Znajac mito$¢ chrzes$cianska WPana, nie-
szcz¢Sliwi rodzice polecaja mu jedyne swoje
dzieci¢. Potrafig dowie$¢ swojcy wdzigcznosci,
jak tylko nie beda zmuszeni zostawaé niewia-
domymi. Temu kochanemu dziecigciu na chrzcie
dano imi¢ Alfred. Zaptlata za pierwszy kwar-
tat przylacza si¢, co kwartal odbiera¢ bedziesz
WPan takaz summeg.”

Po przeczytaniu tego biletu, Polly skoczyta
z rados$ci 1 zawotata: ,, To warto infuty. Do-
bry Boze, jak my bogaci nagle! teraz mozemy
nie dba¢ o plebanija w Krekelad.”

CzytaliSmy kilka razy ten list, nie wierzy-
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liSmy oczom naszym na widok tyle zlota. Spa-
koyni jesteSmy o los przyszty. Cudowne sa
drogi Opatrznosci.

2 stycznia. Szczescie mig¢ obdarza swojemi
darami. Otrzymatem dzisia list od P. Fleet-
man i przy nim 12 funtéw szterlingdéw, ktore
mi odsyta za 12 szyllingéw pozyczonych jemu.
To prawdziwie nadto. Musi by¢ w Swietnym
losie. Nie wiem, jak mam jemu podzigkowac,
ho nie wspomina, gdzie teraz mieszka. Oby da-
o niebo, zeby moje nowe bogactwa nie nadety
mi¢ pychg. Teraz mam nadziej¢, ze z czasem
zaptace P. Withiel.

Nie poymuje¢ tego, co jest nadzwyczaynego
mi¢dzy mojemi corkami i Fleetmanem. Gdy po-
wiedziatem im, ze pisat do mnie, Jenny zaru-
mienila si¢ mocno, a Polly zakryta, $miejac sig,
Swojemi re¢kami twarz siostry, za co ta si¢ gnie-
wala,

Zaledwie odwazylem sio czytaé¢ glosno list
Fleetmana, bo to jest pochlebca. Daje mi po-
chwatly , na ktére nie zastuguje, Uwaza mig¢
7 dobrey strony , réwnie, jak i corki, Jenny
zmieszala si¢ stuchajgc, jak o niey pisze:

,, Nigdy nie zapomng, jak bylem u WPana
szczesliwy. Zdawato si¢ mi wychodzac z je-
go mieszkania , Ze opuszczam dom rodzicow.
Zdaje si¢, ze widz¢ W Pana wr szlachetnem u-
héstwie , w prostocie chrze¢dcianskiey, i Polly
tak wmsola i przyjemna. Co do Jenny. Jak ja
godnie wyehwali¢! Jak moéwié o Aniele, ktore-
go zblizenie si¢ samo uzacnia $miertelnych! Zaw-
sze tkwi w mojey pamig¢ci ehwiln, gdy przynio-
sta mi 12 szylingéw istarata si¢ mi¢ pocieszaé. ’
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Konczy lisi méwige, ze spodzieaw si¢ od-r
wiedzie nas w Krekelad. Jfadbym byl podzig-
kowa¢ mu. Ten czlowiek moze mi odsyta wszy-
stko, co ma, poniewaz pozyczylem mu polowe
tego, co mialem, bo sgdz¢ , ze lepsze ma serce,
niz glowe.

Zdaje si¢, ze malemu Alfredowi dobrze p
nas: Polly cieszy si¢ nie raz z jego usmiechu. Nie
spodziewatem si¢, aby tak umialy pielegnowac
dzieci. KupiliSmy dla niego pigckna kolebke,
ktora stoi przy 16zku Jenny, aby mogta go pil-
nowa¢ w dzien i w nocy.

3 stycznia. Xdz Wikary lllesching z Zona,
przyjechat dzi§ do gospody w Krekelad, i we-
zwal mi¢ natychmiast do siebie. Xdz Blesehing
jest cztowiek przyjemny i grzeczny. Powie-
dziat mi, ze on beg¢dzie na majem mieyscu w Kre-
kelad, 1 ze zyczylby sobie , jezeli to mi nie
uczyni przykro$ci, natychmiast zaja¢ mieysce,
wszelako moge inieszkaél w plebanii do Wiel-
kiey nocy, on za§ tymczasem mieszkaé¢ bedzie
u Aldermana Fieldson.

Odpowiedziatem jemu, zZe jestem gotdéw na-
tychmiast ustapi¢ z mojego mieysca, lecz ze
chcialbym pozegna¢ moich parafijan na kazal-
nicy, z ktérey opowiadatem im przez czas tak
dhugi stowo Boze.

Oznaymil mi, ze przvydzie po obiedzie do
plebanii dla obeyrzenia domu. Przyszedt w isto-
cie, w towarzystwie zony i Aldermana Field-
son. Ta mloda kobieta, ma min¢ dumng ; nic
si¢ jey nie podobato W domu, zaledwie ra-
czyta spdyrze¢ na moje corki. Gdy uyrza-
ta matego Alfreda w kolebce , zapytala Jen-



ny tonem tajemniczym: ,,czy jeste$ juz mezat-
ka?” Dobra Jenny mocno si¢ zaplonila na to
zapytanie; zaprzeczyla temu, odpowiadajac po
cicliu. Wtedy pomoglem biedney, i opowiedzia-
lem nasze szczegodlne zdarzenie. Pani Bleschild
stuchala opowiadania ciekawie, potem przycie-
la wargi i odwrécila si¢e. Zdalo mi sie, 0
niegrzecznie, ale nic nie powiedzialem. Byli-
Smy radzi, gdy wyszli.

5 stycznia. P. Withiel jest uczciwy czlo-
wiek, ile wnosze z listu, ktéry od mego ode-
bralem. Uzala si¢ nade . .. , .. jestem w tak
niepomyS$inych okolicznoS$ciach, i zada, Zzebym nie
martwil si¢ moim dlugiem, zaplate ktorego po-
zwala odlozy¢ jeszcze za lat 10, albo i zupe -
nie nie zwracaé¢ , jezeli nie bede vv moznoS$ci
zaplacenia. Zdaje si¢ by¢ dobrze swiadomym mo-
ich okolicznos$ci i mie¢ dla mnie szacunek. Sta-
raé¢ si¢ bede dowies¢ jemu, Ze jestem tego go-
dzien. Mam zamiar uda¢ si¢ wkrétce do T°'v_
Lridz dla oddania Panu Withiel 12 funtéw
szterlingow Fleetmana, na rachunek dlugu.

Chociaz Jenny upewnia mie¢, ze dzieci¢ me
przeszkadza jey spaé, i raz tylko w U°CY
dzi si¢ i Zada napoju, boj¢ si¢ jednak, zeby to
ja nadto nie znuzalo. Nie jest tak czynna, jak
byla przed tem, lubo jest weselsza. Czasem,
gdy siedzi nad robota, zamys$la si¢ mocno, i g y
do niey co méwia, wzdryga si¢ | zada powté-
rzenia o czem moéwiono. Pochodzi to z 3 za-
pewne, Ze w nocy nie do$pi, lubo nie pizyzna

V tNi°e sadzilbym nigdy, aby byla tyle prézina
z pochwal, ktére odbiera; pochwaly FJeetmana
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podobaty si¢ jey, prosita mi¢ o list jego dla prze-
czytania , nie oddatla go mi, lecz schowata u
siebie. Patrz jaka mito$¢ wtasna!

8 stycznia. Kazanie moje pozegnalne wy-
lato wiele tez stuchaczom, i poznaj¢, ze bylem
od parafijan lubionym. Powiedziano mi wiele
grzecznos$ci 1 zewszad znoszono podarunki, ni-
gdy jeszcze stol mdy nie byt tak obfity. Opty-
wamy w dostatki i1 cieszymy si¢, ze mozemy
podziela¢ je z biedneim rodzinami wioski.

Bylem sam mocno rozczulony moéwigc osta-
tnie kazanie. Przykro mi opuszcza¢ wszystkie
obowiagzki, wszystkie zatrudnienia , ktéoremi si¢
zaymow atlem od mojego ocenienia si¢. Wyrzu-
cony jestem z winnicy Panskiey, jako ‘stuga’nie-
uzyteezny, a jednak pracowatem w niey gorli-
wie. Ciagle nauczatlem, napominalem, pociesza-
tem i1 modlilem si¢. Nie odstepowalem nigdy
toza chorego, odwiedzalem ubogich, wzmacnia-
lem umierajagcego w ostatnich jego chwilach.
Szukatem obtakanego grzesznika, i czasem na-
prowadzatlem go na drogg zycia. Ale niech sie
dzieje wola Boza. Lzy skrapiajg te karty, nie
pochodza wszelako z przykrosci, ktérych dozna-
je- Nie pragn¢ od Boga ani bogactw, ani zna-
czenia , lecz Panie, Panie! nie odrzucay slugi
swojego, poki jeszcze pracowacé dla Ciebie moze.

/5 stycznia. Podr6z moja do Townbridz
udata mi si¢ nadspodziewanie. Przybylem tam
pozno 1 strudzony, nie moglem przeto naza-
jutrz rano si¢ obudzi¢. Ubrawszy si¢, jak nay-
iejuey. apewnie bylem nie gorzcy jak w dzien
szlubu mojego, bo Jenny tein si¢ zatrudnita, wy-



szedtem z gospody do P. Withiel, ktéry miesz-
ka w wielkim i pigknym domu.

Skoro oznaymié¢ o sobie kazalem , wezwat
mi¢ do swojego gabinetu. Oswiadczytem jemu
wdzigczno$¢ moja za wspaniate wzglgdem mnie
postgpowanie, opowiedzialem moje nieszczgscia,
i ztozytem 12 funtéw szterlingdéow, ktdére z so-
ba przyniostem.

Gdy skonczytem mowié¢, spoéyrzal na mnie
ze wzruszeniem, ktore zdawato si¢g odej mowac
jemu mowgeg, §cisnat mi¢ za reke irzeklt ,, Znam
W Pana, Mo$ci XiezeWikary, i wiem, Ze jeste$ u-
czciwym czlowiekiem, wez na powrdt swoje 12
funtéow szterlingdéw : wyrzucatbym sobie, gdy-
bym przyymowal to, co W Panu danem byto
jako dowod wdzigcznos$ci. Proszg raczey, choway
dla mnie przyjazn.’’ Potem wstatl i podal mi
papier, mowigc: oto W Pana porgka , oddajg¢ ja
W Panu ijego dzieciom, rozdarl papier na dwo-
je 1 mnie go oddat.

Nie wiedziatem, co mowi¢, tak bytem zdzi-
wiony, postrzegl wnet moja rados¢ i wdzigcz-
nos$é¢, bo rzekt: ,, Cicho, prosz¢ nie mow i¢ ani
stowa wdgcey, begdzie to najlepsze dla mnie
podzi¢kowanie.”

Nie znam nikogo tak dobrego i tak wspa-
niatomys$lnego, jak ten P. Withiel, pytal mig
o wszystko, co si¢ nas tyczy. Przedstawil rnie
swojey zonie i synowi, nakoniec nie chcial, ze-
bym powracal na noc do gospody, i kazal mi
zosta¢ w swoim domu Mieszkatem jak xiagze,
niebie mojego pokoju byty tak piekne , iz nie
§miatem si¢ prawie ich dotykac.

Nazajutrz P. Withiel kazal mi¢. odwiez¢ do
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Krekelad, picknym swoim pojazdem. Dzieci
moje ptakaty z radosci, gdy im pokazalem po-
reke podarta. 5Ta lekka karta, moéwitem do
nich, byta naywiekszym zycia mojego ci¢zarem,
a teraz zostata zniszczona. Pros$cie Boga za na-
szego dobroczynce.”

i6 stycznia. Dzien wczorayszy byl nay-
pigknieyszy w mojem zyciu.

Rano z cérkami bytem w jedney izbie, ko-
tysatem Alfreda, Polly czytala, Jenny siedziata
nad robotg przy oknie. Razem wstaje , siatja
bledniejac , przelekliSmy si¢ i zapytaliSmy co
si¢ jcy stato. Zad$miata si¢ 1 rzekta: oto on —
w tey chwili drzwi odemknety si¢, 1 widzimy
wchodzacego Fleetmana, w wykwintnym podro-
znym ubiorze. Serdecznie go przywitatem , o-
$§wiadczylem, ile si¢ ciesz¢, widzac go w ubio-
rze, ktory pokazuje, ze si¢ los jego poprawil.
Scisngt mie za reke i przywital Jenny , ktéra
jeszcze byla nieco zmieszana. Blado$¢ jey ude-
rzyta go, i zapytal z niespokoynoscig ojey zdro-
wie. Wtedy Polly wyttomaczyta mu przyczyneg
jey bladosci. Wziat za r¢ke Jenny ipocatowat
ja, jakby przepraszajac za przelgknienie. Wkrot-
ce potrafit naprawi¢ wszystko: bo ona zarumie-
nita si¢, jak piekna roza,

Chciatem predko przygotowaé dla niego o-
biad, lecz wymowit si¢, poniewaz musiatl pdys¢
do swoich towarzyszow podrdzy, ktoérzy zostali
w gospodzie. Jednak na prosbe Jenny zostat
czas niejaki. Styszac, ze mowit o towarzyszach,
sadzitem, ze p$zez to rozumie aktoréw swojey
kompanii, i zapytalam go , czy ma zamiar dad
reprezentacya w Krekelad. Roz$miat sie na mo-
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je zapytanie irzekt: ,, gra¢ bedziemy dla Pan-
stwa bezptatnie.” Polly byta z tego bardzo rada,
bo juz, oddawna zyczyta sobie widzie¢ komedya,
i zapytata fleetmana, czy wielu ma z soba akto-.
row. ,Mam tylko, odpowiedzial, jednego aktora
i jedna aktorke, ale sa to dobrzy aktorowie.”

Jenny sluchata tego wszystkiego z ming za-
my$lona, nakoniec rzekta: ,, a \V Ran czy takie
gra¢ bedziesz jaka rol¢.” Te stowa wymowita
prawie pocicliu, ale tonem powaznym i prze-
nikajacym, ktoéry rzadko u niey styszatem, i to,
gdy szlo. o co waznego. Fleetman zdawal si¢
by¢ tém uderzony. Spodyrzal na nig okiem petl-
neni wyrazu, pomyslal chwile irzekl przybli-
zajac si¢ do niey: , Pani sama to rozwigzesz!”

Jenny spuscita oczy. On moéwil daley, ona
odpowiadala z kolei. Nakoniec zaczela si¢ roz-
mow'a, ktorey stuchali§my, ja i Polly, i nic z niey
nie rozumieliémy. Jednak zdawalo sig¢, Zze ro-.
zumieli si¢ nader dobrze, a co mi¢ naybardziey
zastanowito, toto, ze dostrzeglem, iz Fleptmau
przywigzywal wielka wage do stéw Jenny, nic
nieznaczacych. Nakoniec Fleetman ztozyl re¢-
ce z uniesieniem, i wznoszac oczy ku niebu,

r?ekt: ,, bede wigc nieszczesSliwym!”
Wtedv Polly milcze¢ dtuzey nie mogta. Par
trzata na nas z ciekawos$cia i rzekta: ,Sadze,

ze WPan grasz pierwszg scen¢ komedyi.” On
odpowiedzial zywo, ,chciatbym, zeby to byto
w istocie.”

Chcialem zakonczy¢ te¢ sceng, inalatem kie-
liszki, zeby pi¢ zdrowic naszego goscia. Ileet-
man, bioragc kieliszek, powiedziat stow kilka do
Jenny. Ta polpzyta reke na sercu, spuscita o-
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czy 1 przyblizyta do ust kietiszek. Fleetman
zaraz stat si¢ weselszym. Przyblizyt si¢ do ko-
lebki i patrzal na dzieci¢ z uwaga. Gdy Polly
i ja opowiedzieliSmy mu historya V niem, rzekt
do nas z uSmiechem: ,, Nie poznali§cie wigc
mi¢, gdym do was przyniost ten podarunek.”
,, Jak to, zawotaliSmy, czy to W Pan byte§?”
Wtedy nam powiedziat: ,Nie nazywam
si¢ Fleetman, jestem Baronet Cecil Fayrford..
ZostaliSmy ja 1 moja siostra sierotami w Wieku
bardzo mtodym, pod opieka stryja, ktory zatrzy-
mywat niesprawiedliwie spadek nasz po oycu.
Ledwie wyzy¢ mogliSmy z funduszu nader szczu-
ptego, ktory nam matka nasza zostawita. Moja
siostra cierpiala wigcey jeszcze, niz ja, przez o-
krutne postepki stryja, ktory byt jey opieku-
nem. Za malzonka przeznaczyl dla niey syna
jednego ze swoich przyjaciol, gdy tajemnie sio-
stra moja zareczona byla z mlodym Lordem
Sandom, ktérego oyciec sprzeciwiat si¢. takze
temu zwiazkowi. Jednakze potrafili, pomimo
bacznos$ci krewnych, pobraé si¢ tajemnie. W nie-
jaki czas po szlubie siotra moja oddalila sie z do-
mu mojego stryja, pod pozorem, ze kapiele mor-
skie byly potrzebne dla jey zdrowia, co i ja
jey radzilem. Wydata na Swiat matego Alfre-
da itrzeba bylo znalez¢ dla niego tajemne schro-
nienie. Przypadkiem styszalem, jak opowiada-
no rys tkliwey dobroci ubogiego wikarego w
Krekelad, udatem si¢ do WPana dla przekonania
si¢ osobiscie o prawdzie, i postepowanie W Pana
ze mna, sklonilo mi¢ zupelnie na jego strong.”
Po tern pierwszem widzeniu si¢ naszem,
vwygratem sprawe¢ ze stryjem, powrdcono mnie
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i siostrze nasz majatek, wszelako stryy oskar-
zyt mi¢ w sadzie, ze ulatwitem ucieczke sio-
strze, ale gdy oyciec Lorda Sandom umart na-
gle, zwiazek ten mogl byé wyjawionym, a spra-
Wa zaczgta przez stryja nie byta popierana. Nie
ma teraz powodow, zeby dzieci¢ zostawalo w ta-
jemnicy, i rodzice jego przyjechali ze mna dla
odebrania sw-ojego syna.,, Nakoniec powiedzial,
ze moze rozrzadzi¢ plebanija wakujaca, ktora
czyni dochodu do 200 funtow szterlingdw, i ze
bylby szczesliwym, gdybym mieysce to przyjal.

Bog wie rados¢, jaKa na te stowa uczutem.
Oczy moje za¢mily si¢ tzami, i wyciagnatem rece
ku tema cztowiekowi, ktory zdawatl si¢ mi by¢
zestanym z nieba. Polly usciskala go, a Jenny
czule pocatowala go w reke.

Jednak stucha¢ nie chcial wyrazow naszey
Wdzigcznosci,i wyszedlz widocznem wzruszeniem

Wtedy corki moje $ciskaly si¢ w uniesieniu,
i wszyscy wylewaliSmy 1zy radosci. Baronet
powrdcit wkrotce w towarzystwie szwagra i
siostry. Ta, nie mys$lac o przywitaniu nas, po-
biegta do kolebki swojego dziecigcia, przy ktérey
uklekta, polém ptaczac calowata swojego syna.

Gdy przeszto nieco jey wzruszenie, prosita
bas o przebaczenie, ze tak postapita, i mowila
bardzo czule do mnie i do Polly. Ta nie przy
jeta jey podzigkowania, i pokazujac Jenny, sto-
jaca na ustroniu, rzekla: ,, Siostra moja zaste-
powala dla niego mieysce matki.”

Wtedy Lady Sandom zblizyta si¢ do niey, pa-
trzata na nig z podziw ieniem, i czule usciskata ja;
potem rzucita okiem na brata zus$miechem.

Dobra Jenny zaledwie $miata podnies¢ oczy.



~Niebede¢ mogta nigdy wywdzigczy¢ si¢ WPan-
nie, rzekta Lady Sandora, ale jezeliby$ chciata zo-
sta¢ moja siostra, nie lgkatabym si¢ wtedy mieé
dla WPanny obowiazkéw. Oto moy brat, czy
chcesz "WPanna , zeby stalsi¢c weztem, kto-
ry nas zblizy?

Jenny zaptonita si¢ 1 rzekta; ,, On jest doL
broczyneag Oyca mojego! To, dobrze, dobrze, od-
powiedziata Lady Sandora, czy nic dla niego
nie uczynisz? gdyby$§ wiedziata, jak ciebie kocha!

Baronet ujat zar¢cke Jenny, i pocatowal ja mo-
wigc*. Czy chcesz uczyni¢ mig¢ nieszczg§liwym?
Bede nim, jezeli odeymiesz mi t¢ reke. JenUy,zmie-
szana, nie odjeta jey, wtedy Barohet przyprowa-
dzit jadomnie, izapytat: czy przyy muj¢ go zasyna?

,, Jenny, rzektem do corki. 5 Czy nie zda-
je sie tobie, ze to wszystko jest we $nie. Czy
kochatabys$ jego, jako matzonka,odpowiedz sahia?”’

Spoéyrzata ha Baroneta, ktory zdawat si¢ cze-
ka¢ wyroku z niespokoyno$cia, biorac obie jegO
recO , przycisngta do Serca , wziiiosta Oczy ku
liiebu, i rzekla: Boég tak przeznaczyt.

Pobtogostawitem dzieciom. Moche wzrusze¢5
hie nie pozwolito rtam mowic.

Polly ptaczaca rzucita si¢ ha moja szyj¢ i Zawo-
tata: ,, spéinit si¢ Sen mody: to infuta biskupia.’*
W tey chwili maly Alfred obudzit si¢. Nie, nie
potrafi¢ opisa¢ dliia tego, Sercfe moje jest przepet-
nione, i nie mam stéw Ua -Wyrazenie Uczué¢ moich,

RAYniuNb K ORSAK W OGRODACH P RzYTULI! (¥).

(Poezye Rayntunda Korsaka, jednego z cel=*

(*} Przjtul-ia wtos¢ P. Ignacego MarchockiegOi
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uieyszycli rymotwoércow polskich, zmarlego w ro-
ku 1817, byty umieszczane w rozmaitych pismach
peryodycznych, jako to: Dzienniku i rygodniku
Wilenskim , w Pamigtniku Warszawskim , Ty-
godniku Polskim, Cwiczeniach naukowychit. d.;
dotad jeszcze nikt nie zajat si¢ wydaniem zupel-
nego ich zbioru ; spodziewamy si¢ przeto uczy-
cie* czytelnikom naszym przyjemno$¢, umieszcza-
jac niektére wiersze tego znakomitego poety,
dotad, ile nam wiadomo, nigdzie niedrukowaue).

Ani wielkie, ni mate, lecz pigkne, cho¢ mierne,
Nawiedzitem W Przytuli Sansusii Feme (¥*).

To nadobnos$¢ posady, to szykownos$¢ dziela,

Tu me serca bawita, tam oko zaje¢ta.

Witam cig, samotno$ci, powabna ustroni!

Gdzie nadzieja za rojem pl-zymarzen nie goni;

, Jutro, ta wota, jutro, chegci twe uisci« ;

Przeszto jutroi trosk wigcey, limiey jeszcze korzysci.
Trafnieyszy, ktory plochey dzierzac Wodze mysli,
W blizszym siebie okrggu zamiary.okres$li.

Zadaé dobra jest naszem, znalez¢ je, nie sztuka:
Wszyscy biegtig za szczg¢$ciem, lecz rzadki go szuka;
Ten bezdroza pominat, kto §ciezki zrozumiat;

Nie ten uzyt, kto posiactl, lecz kto uzy¢ umiat.

Kto chce zycia swobody,przy mieniu, przy wieku:
Niech uczci ludzi w sobie, a siebie w cztowieku.
Mniey siebie, nieco Wieyeey gdy pokocha ludzi,
Kazde w nim noéwe Czucie, tiowg roskosz Wzbudzi*
Ksiggi nas o$wiecaja, lecz serce poucza:

Nie raz obfitsze zniwa wydarta nam tuczg;

Nie raz mniemany me¢drzec cnot ustawy ztamat,

(*) Sans-souci— Ferney,
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W Sansusi Frydryk pisat, w Ferne Wolter- ktamat;
Nie mieyscem, lecz si¢ cztowiek zaleca przyktadem,
Jak ma by¢ przyjacielem, oyeeni i sagsigderu

Zegnam was:gltazy, drzewa, btonie, wodo czysta!

Jam z was skorzystal, ze mnie kto zechce korzysta.

Nie skari mi<y

Nie skarz mig¢! przypoinniy sobie
Przeszto$ci mojey poranek krotki,
'W paczku lat moich, w zieloney dobie,

Nie znatem smutkow, a ii mnie smutki.

Przypomniy sobie czas owy,
1 en czas kochany, ten czas bezcenny,
Ktéry nam kwitnat, jak kwiat wiosnowy ,

Ktéry nam zniknal, jak kwiatjesienny !

Tyle ponet, uciech tyle,
W abity serce i mysl do siebie,
A, sama powiedz, czy, chi.¢ nachwile,

Sercem i my$la odbiegltem ciebie ?

(ldym si¢ wpatrywal w twarz twoje,
Myslac, ze caty $wiat mi zazdrosci,
W tobiem chciat sprawdzi¢ pigkne sny moje,

O statem szczg$ciu i o mitos$ci.

Bytzeli skutek tey checi ?
Jaz mojey doli nie ztorzeczytem ?
Rzuémy juz na to mgl¢ niepamigci,

Widzeniem ciebie, wszystko stodzitem.



Dzisiay, tys$ pi¢kna, jak wprzody,
Lecz nas wiazacy tancuch si¢ kruszy;
A mnie, po hlasku przeszley\-pogody,
Melancholiyny mrok zostat w duszy.

Mrok zostal, a jeszcze czuj¢
Gorace $lady zgastych ptomieni!
Tak, kiedy nocy dzien ustgpuje,

Ostatnie Swiatto zachdod rumieni.

Nie skarz mi¢! dzisiaysi¢ smucg,
Lecz gdy los chwile rozjasni mroczne,
Gdy znéw weselsze piosnki zanucg,
O! te znow, luba', od ciebie poczng !
Alexander Cliodzka

P RZEBUDZENTIE.

Chociaz zmuszona bg¢dziesz mnie porzucic,
Jezeli serca nie zmienisz w kochaniu,
Rzucajac nawet nie chciey mi¢ zasmucié,
1 rozstajac si¢ nie mow orozstaniu.
Przed smutnem jutrem, niech jeszcze z wieczora
Ostatnia sptynie na pieszczotach chwilka,
A kiedy przyydzie rozstania si¢ pora,
Senney trucizny day mi kropel kilka.
Do tona usta przytule, powieki
Zamykac¢ nie chcg, gdy mi¢ §mier¢ zamroczy,
Niechay rozkosznie usypiani na wieki,
Catujac piersi, patrzac w twoje oczy.
A po dniach wielu, czy po latach wielu,
Kiedy mi kazg mogil¢ porzucic,
spomnisz o twoim sennym przyjacielu,

I zstapisz z niebios, aby go ocuci¢.

Dj. IfU Lu {Sad. T. 11. i&2j r lipiee. 15



Znowu mie¢ zlozysz na twem lonie bialem,
Znowu mi¢ ramie kochane otoczy,
Zbudzg sie, mySlac, Ze chwilke drzemalem,

Catujac piersi, patrzac w twoje oczy.

W yjatki zpisma pod tytutkm: Listy do Zosi oFi
zyce, Chemii i Historyi naturalney, przez Lu-
dwika Aime-Martin. Przekiad N. A. K. (¥

Z XIEGI PIERWSZEY

L st CZWARTY.

Dalszy wyktad przypuszczenia , Lewszystko ma
czucie w Naturze.

Wiesz juz, jakim sposobem starozytni dowo-
dzili czucia w naturze; lecz poznieyszym przy-
chodzity czestokro¢ $mielsze mys$li, albo raczey,
-widok fenomenow $wiatla tak dalece ich obta-
kat iz samego tylko zycia i mitos$ci, do ttuma-
czenia icli uzywali. Moze cisi¢ zdarzylo sty-
sze¢ o P. Diurandzie , ktory wyktadal , przed
dziesiecia laty, publiczny kurs mineralogii w t'a-
ryzu. Ten uczony staral si¢ matematycznie do-
dwies¢, ze kamienie sy czuciem obdarzone. Crun-
towal on swe dowody natern, conazywal: mi-
tosciag materyi ku stoncu. Rozpusciwszy jaka-
kolwiek s6l w wodzie , niech naczynie w kto-

rem ten roztwor si¢ miesci, tak bedzie posta-”

wiong, izby potowa jego byla na $wietle, dru-
+a 225 W cleniu; powoli zaczng si¢ formowacé do-
skonate krysztatki w czeSci osSwieconey; gdy
przeciwnie , zadnego ich $ladu nie uyrzysz w

/*t Letres a Sophie sur la Physique, la Chimie et ['Hi-
stoire naturel/e, par L. Aime-Martin , nvec des notes
par M. Patiin de ['Ins/ilut. jSouvelle edition.A Vol.
in u Paris 1822,

*
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czgéci naczynia, nieoblaney plynem $wiatta (*).
Zadziwiajacy ten fenomen dowodzi, ze $wiatlo
wchodzi do sktadu krysztatow; dyamenty w przy-
tomnosci tylko stonca powstawa¢ moga, jakoz
catkiem prawie sktadaja si¢ zjego promieni; lecz
We dwoch tylko §wiata czeSciach si¢ znayduja:
ho tam gwiazda dzienna wznieca taki stopien
ciepta, jakiego do ich krystallizacyi potrzeba.
Ten sposob formowania si¢ , przy wplywie
tylko $wiatta mieysce mie¢ mogacy; te elemen-
ta ostyglte i martwe, ktore przytomno$¢ stonca
ozywia idoruchu pobuuza; ktore kraza , lacza
sio, przybieraja rézne, acz zawsze foremne ksztat-
ty' na skutek dziatania gwiazdy o wiele millio-
now mil odlegtey, sa nicpojetemi cudami, kto-
re P. Diurand przez mito$¢ tlumaczyt. Alez
ten naturalista za daleko si¢ posunal: bo zwaza-
jac naywyzsze goéry naydujace si¢ na rowniku,
przypisywat ich utworzenie stonecznemu $wia-
thu. Z niemi toz samo miato si¢ sta¢ na wiel-
ka miarg, cosi¢ dzieje w matey mierze zrozpu-
szczong solg. Ztad, podilug naszego mistrza, gra-
nitowe szczyty Antyzarmy i Szymboraso, sg wy-
padkiem skrystallizowanego swiatta, tak, iz gdy-
by byl naymnieyszy cien ogarnat t¢ cze$¢ $§wiata,
nigdyby owe ogromne pasma goér nie powstaty.
Systemat Diuranda mogtby poniekad Zrodzié¢
mnostwo nadzwyczaynycli mysli. Naprzyktadt
naywyzsze gory ziemskie sg granitowe ; granit
jest probka krysztatu; dyament jest krysztatem
doskonalym: dosy¢ wigc bylo nieco dzielniey-
szego S$wiatlta 1 t¢zszego ciepta, azeby gory za-
mienity si¢ w dyamenty. Owoz, jak z malego
doswiadczenia , odbytego trafem na szczypcie

Journal de J3iynque, Octobre 1788.
i5*
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soli , mozna od razu zbogaci¢ $wiat, i wrdcicé
si¢ do jego stworzenia.

Czuto$¢ natury data powod do svstematu nie-
rownie jeszcze dziwnieyszego. Niektorzy fizycy
zarliwie utrzymywac poczeli,ze ziemia jest istotnie
ozywiona. Przypominasz sobie zapewne , jak
nam P. Patrin pigknie opisywal organizacya te-
go ogromnego zwierzg¢cia. Jego zdaniem , gazy
krazace w tonie ziemi, tworza bezustannie me-
talle , ro$liny i kamienie , podobnie jak krew,
krazaca w zytach naszych, przysparza nam Zzycia.
Nie wiem, czy nasz przyjaciel przyznawal pojgcie
temu pigknemu zwierzg¢ciu, lecz to wiem, ze mu
czucia nie zaprzeczal, lubo nie takiego jakie ma
cztowiek, ale jakie mie¢ §wiat powinien; sato
stowa jego, ktore tu bez kommentarza przyta-
czam. Wszakze , pigknato bydz musi czuto$¢
tego $wiata.

R zecz dziwna! §wiat ten niszczy i w lonie swem srrzebie
Wszelkie jestestwa, ktore wprzody wyda z siebie.

Czas mu poddan, nie moze podeszlym eo zrobié,
Wszystko mrze, by go zwieczniaé; rodzi si¢, by zdobi¢.
Atak nowemi zwloki Zywion bezustanku,

Szesé tysiecy lat kwitnie w mlodosci poranku.

Prozno ostremi zima najezona szrony,

Kazi jego zielonos$¢ i niweczy plony;

On bowiem na obelgi nieczuly zimowe,

Co rok wienczy rézami wiosennemi glowe,

I niewstrzymany po swey posuwa si¢ mecie

Sréd swiatla, w zielono§ci i bogatym kwiecie.

Zamoziny w czasy przeszle i w przyszlo$é bogaty,
Coraz z mijajacemi odmladza sie latv.

Lecz te gaiki, lasy, te polne kobierce,



Comegdrcom kaza dumac, a plasac pasterce,
Kryjac szczatki wszystkiego, co kiedy$ byt miato,
Mieszcza tez zagrzebanych narodéw nie mato.

Na globie wigc tym przechod ma rod $§miertelniczy;
Na globie, ktory z $mierci pows wchney dziedziczy;
Co chciwy garnacych si¢ don szezgddéw obficie ,
Wraca je wkrotce znowu, odnowiwszy zycie.

Z tern wszystkiem dni wylicza i cigg bytu caty,
Dla swoich licznych dzieci co z prochu powstaty.
Zal mu tego pierwiastku, chociaz go nie skapi;

I jezeli na moment dla zycia ustapi ,

Co chwila do oddania na powrdt przymusza.

Tak wigc w surowe prawa uwiktana dusza,
Wyzuwajac si¢ zciata, gdzie byta w ukryciu,
Ostatniego strapienia doznaje w tern zyciu.

O! wy, lube doliny, gaiki itaki

Stroycie si¢ dla mnie w listki i kwieciste paki!
Moze jeszcze dzien jeden, moze chwila jeszcze
Zostaje mi, niechze wzrok méy wami popieszczeg-
Wy kwitniecie, kiedy ja z tego $wiata schodzeg,
Ale z martwych powstawszy na wieczno$ci d rodzg,
Stodkie o was wspomnienia do niebios zanoszg;

A tak trace me wigzy, ale nie roskosze.

Jesli od tych wznioslych nad S$miercia i zy-
ciem uwag, znizymy si¢ do badania najpospolit-
szych w przyrodzeniu przedmiotéw , mniey cie
nieréwnie zadziwiag prawie dotykalne bledy,
tych gleboko-uczonych doktoréw , ktérych tu
przebieglem systemata. Tak np. krzewy w two-
im ogrodzie , nie sa zupelnie nieruchome , jakby
ci si¢ zdawaé¢ moglo; dosy¢ jest dni kilka pilnie
si¢ im przypatrzy¢ , aby to mylne sprostowaé
mniemanie.



Wezmy za dowdd tego krzak rézy. Po-
wierzchnia gérna jego liSci, jest blyszczaca i jak-
by lakierowana; sluzy ona, ze tak powiem, za
pokrycie dolney, obréconey ku ziemi , a ktora
przyrodzenie opatrzni, mnéstwem drobnych o-
tworkow, do wziewania wilgoci, karmiacev ro-
§line. Zaprobuy odmieni¢ to polozenie i kieru-
nek galezi; ponaeliylay prety tak, aby powierz-
clinia dolna liSci, przedtem skierowana do ziemi,
obréocona byla ku niebu; postrzezesz w nich rucli
natychmiast; zaczna si¢ obraca¢ na swych ogon-
kach, jak gdyby na biegunach, i kurczyé¢ z lakiem
usilowaniem, ze w kilka godzin odzyskaja dawne
swoje polozenie; powierzchnia I$niaca stanic sie
znowu pokryciem, adrobne otworki obrécone do
ziemi zaczna znowu w siebie wsieka¢ podno-
szacy sie¢ zniey wilgoé.

Zdziwiony temi widocznemi ruchy , okazu-
jacemi naywyrazniey czucie rosliny, ppstanowi-
lem przenies¢ krzak tem , w inna cze$¢ ogrodu
i daley robi¢ moje postrzezenia. Z prawe,v stro-
ny znaydowal si¢ grunt plonny i suchy; zlewey
zyzny i wilgotny ; z razu korzenie mojey rosli-
ny réwno si¢ rozposcieraly: wkroétce jednak zmie-
nily swoy kierunek; te, ktére zmierzaly ku zie-
mi jalowey, poczuly, ze ich braci lepszy los cze-
ka, zginaja si¢ wiec dobrowolnie , i png si¢ bez
przewodnika ku ziemi pulchney i zyzney , jak-
by przewidujac jey blizko§¢. Zaczelo ~mie to
trwozy¢, aby z czasem nie odjely pozywienia in-
nym ros$linom ; dla zabezpieczenia zatem od po-
dobnego napadu , kazalem réw przekopaé; na-
tychmiast wszystkie korzonki ida w glab ziemi,
przesuwaja sie spodem rowu, i nie przestaja piaé
si¢ ku posilnym sokorn, ktére im dostateczna o-



biecujg pozywno$¢. Na to ostatnie zjawisko, nie
moge si¢ juz posiada¢ zzadziwienia; dize¢ ca y,na

stawiam ucha, w tem mniemaniu , ze postysze
glos ptaczliwy, dobywajacey si¢ z pod kory mey
rozy, podobny do owego, ktory rozczulit kanW a
w zaczarowanym lesie; albo jak owe jeki, ktdio
pobozny Eneasz styszat na brzegach iracyi U-

Lecz nierownie wigksze uderza nas cuda,
rzué¢my tylko okiem na tagke. Muostwo jes
kwiatow , ktore depcesz , a ktoére przeczuwajg
wiatr, deszcz albo upat. Nagietek polny om-
dlewa, kiedy niebo jest pogodne, i przepowia a
nawaitnice, zwijajac swoje zaslonki, w asme jav
by dla schronienia si¢ przed nig. lrzcciwme,
mlecz syl/irski (Sonclius sibiriens) zamyka swe
koronki na noc, przez co wrozy pigkny dzien na-
stepny : a to jego spokoyne uspienie , z aje sic.
okazywaé, ze jest pewnym jutra.

Sa rb$liny wigkszem jeszcze nieréwnie czu
ciem obdarzone. Jednego dnia siedzac w gai-
ku z owych akacyy (**) coto majg kolce, jak koso
stoniowa, biate, nagle postrzeglem ruch ostania-
jacego mi¢ cienia , tak , iz promienie sloneczne
poczely mie dosiggaé ; podnosze oczy , Wwi
dze ze wszystkie listki pokurczyly si¢ na ize
wach , icaty gaik zwiednial. Chmura przesu-
wajgca sie nad moja gltowga, sprawila ten ieno-
men; lecz jak tylko niebo si¢ wypogodzito, kist-
ki wnet ozyly , i wkrotce pierwsza swa odzy-
skaty Swiezo$§¢. Z poczatku pomyslalem sobie,
ze to drzewo bedac mieszkancem skwarliwego
Indyy klimatu , przy jasnem tylko stoncu cien
daje;'i jakby przezorno$cig obdarzone, odmawia

(*) Virg. Aeneid. L. 5. V- -r
(**) Mimosa eburneq.
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go ziemi wtedy, gdy ta gojuf nie potrzebuje;
wszelako pozmey wpadtem na mys$l, Ze ten rucli,
ma cel nierownie korzystnieyszy, i bez poréwna-
nia wigkszego podziwienia godna pokazuje w ro-
$linie ostrozno$¢. Lisci akacyi dingo-kolczystey,
na tak delikatne btonki sa podzielone, Zeniechy-
mieby je deszcz potargal, gdyby nie miaty wta-
sno$ci udzielania sobie wzajemney pomocy, przy-
ciskajgc si¢ jedne do drugich, podobnie jak da-
chowki na naszych budowach. Tym sposobem,
opierajg si¢ naygwaltownieyszey ulewie, a woda
splywa po ich powierzchni pochyley.
Widziata§ nieraz zapewne kwiaty, ktore sa
czule na naymmeysza atmosfery zmiang; lecz sg
jeszcze takie , ktorych ruchy odinuey przyczy-
ny zawisty; wigdnieja one codziennie w pewney
porze. Kazda godzina masobje wlasciwe kwia-
ty, ktore zamykajg si¢ albo otwieraja; tento wta-
$nie przyjemny widok ich ocknienia si¢ lub snu,
podal Linneuszowi dowcipng mys$l, ‘urzadze-
nia zegaru Flory. Oddawna przed nim wie-
$niak zgadywal dnia godziny jednym rzutem o-
a ,natake; patrzal, nie wiedzac o tern, na dzi-
wna harmonia , zachodzaca pomigdzy ruchami
drobnego ziotka , aruchami gwiazd mierzacych
uplyw czasu. Owoz dla czego wie$niacy Ower-
nu i Languedocyi, zawieszaja nade drzwami chat
swoich, zamiast barometru, kwiaty zrodzajuze-
niszku , ktore si¢ otwierajag w dni pogodne, a
zamykaja si¢ i wiednieja przed deszczem.

Wszelki ruch kazdey rosliny
By\va dla nas wrézha inna.
Jedna, swa, mowa niewinna

Biezy wszystkie dnia godziny,
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Tracac z niemi wdzi¢ki wtasne.
Ta, cho¢ nieko si¢ nie chmurzy,
Przewidujac blisko$¢ burzy,
Zwija swe zagielki krasne,

I zasypia w cieniu lasku,

Przy odleglym wiatréw §wiscie.
Gdy jedna, wstawszy o brzasku
Wzywa do pracy rolnika,

I rosnac na migkkiey btoni,
Otwiera si¢, lub zamyka,;
Druga, ktora od dnia stroni,
Spi schroniona miedzy liscie,
Czekajac na zmroku przyS$cie;
Aby widzie¢ jak kryjomo
Odbywaja si¢ zaloty,

Albo wieczorne pustoty.
Zapytaymy o dniu kmiotka;
Odpowie, ze mu wiadomo:

Czy w'ietrzny ma bydz, czy cichy?
Czy pomys$lny rok, czy lichy?
Nawet, jaki go los spotka,
Wskazag mu kwiatow kielichy.
Natury ksi¢go nadobna,

Jakze$ luba z swey prostoty!
Twa nauka nie jest ciemna;

T wa prawda nader przyjemna;
Wabia nas do ci¢ pieszczoty

I twoja barwa ozdobna.

Wiele innych uczué¢ tkliwszych
Kwiaty jeszcze nam przynosza:
One sg m¢drcoéw roskosza;
Kochankow' czynig szczgsliwszych,

Gdy w ich mowie si¢ wyéwicza,
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Ktéra, tak jest zalotnicza,
|z nia nie gardzi kochanka;
A nawet gdy jest strapiona,
Powierza kolorom wianka,
Mysl, wprzody dlugo tajona.
Kwiaty zatem sa obrazem;
Uczu¢ i zapaléw razem, !

Jakich doswiadczaja mlodzi.

Ich jezyk, z sercem si¢ godzi,

Niemi, gdy darzy mlodzieniec

Te, ktorey poznal zyczliwosé¢,

/ Gotow poswieci¢ szczesSliwosé

Taka, jakiey godlem wieniec-

Lecz jeszczcm ci nie odkryt wszystkich taje-
mnic w panstwie Flory: sg procz tego ruchy skryt-
sze i eudownieysze, w tonie kwiatu mieysce maja-
ce. Powiem ci kiedy$ o tycli nieposlednich nau-
ki odkryciach; dowiesz sic omilostkach stupka
i precikow*; Linneusz poprowadzi ci¢ na weselne
roslin gody jak to sam wyraza. Tym czasem,
nie moge si¢ oprze¢ checi skreslenia ci wprzody
lekkiego rysu tych zachwycajacych obrazow.
Praw o natury , zmuszajac pteé¢ mocnieyszg i
smielszg do sktadania swego hotdu u stép ptci
tr woziiwszey, dlatego, ze czulszey, to prawo na-
tury, ktore jest prawem wstydliwosci, rozciaga
si¢ nawet na ros§liny. Dowiesz si¢, ze te drobne
preciki , ostonigte réznobarwemi czepeczkami,
okrazajace stupek, wszystkie sg hozymi kochan-
kami, tulgcymi si¢ do spolney mito§nicy. Spoy-
rzyy tylko na lilia (*); preciki na pozor nieczu-
le , ozywiaja si¢ nagle, ruszajasi¢ i chyla ku
przedmiotowi swey czutosci. Kazdy swg gtow-

(') Lilium superbum, Lin.
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ka zakre$la koto, zbliza si¢ do stupka , obsypuje
S° pylkiem zlotym, oddala si¢ nareszcie, robiac
mWolne mieyscc drugim , ktéore maja z kolei t¢z
sanig ztozy¢ daning. Kochanka za§ przez ten
czas zachowuje swa wstydliwos$¢ , i jest prawie
obojetna, tak dalece, ze chociaz juz zostata matka,
zawsze jednak zdaje sic ostania¢ niewinnos$cig {¥*).
Powinna$ si¢ domys$le¢, ze ow pytek, kto-
rym preciki obsypuja stupek , jest warunkiem
koniecznym do ozywienia zarodka i usposobie-
nia go do wydania nowey ros$liny. Sa jednak
kwiaty, ktéorych preciki ledwo potowy shtupka
dosiggna¢ moga. Wyobraz sobie mieszkancow
Lilltputu, przy posagu "Wenery! Jakze tu te-
raz zgarng swoy kosztowny pytek w tono ko-
chanki ? Bodayby si¢ i skupili kolo niey, $ci-
snag tylko jey kibi¢, nie dosiggnawszy bynay-
Uiniey celu swoich zyczen. Na nic si¢ im ruch
nie przyda, i dla tego nie maja zadnego. Na-
tura atoli umie urozmaica¢ sposoby? byleby tyl-
ko tez same sprawi¢ mogta cuda. Dla tego kwia-
ty: korony cesarskiej (Fritillaria imperialis), 07'-
Uku, dzwonkow, sa zwieszone na swych todyz-
kach. To potozenie, nadajace im tyle wdzigkow,
jest dobrodzieystwem i przezornoscig natury: O-
Uo sprzyja milostkom ros$liny, apylek precikow
nie moze spadac¢, azeby nie trafit na znamig¢ stup-
ka, ktory je przewyzsza. Co wigksza, jak tyl-
ko si¢ te obrzedy odbeda i zarodek przyymie
zycie, natychmiast ogonki, utrzymujace kwiaty,
podnosza si¢ i prostuja: przedtem' wstydliwoso
kwiatow taita S§wiatynig mitosci ? teraz na jaw
Wystawia kolebke¢ swego potomstwa.

Tenze fenomen ma micjfsce w ro$linach: Amnrillisjnry
mosissima, Cistus helianthemurn, Butomus umbeltatus,
Berberis vulgaris, i t. d.
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Zawsze przeto, gdy uyrzysz kwiaty poschy-
lane nad murawg , wniesiesz tatwo, £eich pre-
ciki S3 od stupka krétsze: to polozenie jest skut-
kiem przezornosci natury. W niektérych ro-
slinach sa kwiaty, kryjace w sobie pieszczoty
mitosne bardziey nadzwyczayne ; lecz o tych
postanowitem zamilcze¢ przed toba. AV innych
zuayduja si¢ 1 takie malzonki, ktore litujac sig
nad cierpieniami swych kartowatych mezoéw,
zginaja zlekka swa wysmukla kibic, przypat.ru-
)a si¢ im czas niejaki, i prostuja si¢ znowu, wzru-
szone ich niedoteznoscia tkliwa. Tak stupek
W czarnuszce, passyflorze, wierzbowce wqgzko-
lisciey, schyla si¢ ku prgcikom i napetnia je
drzeniem rados$nem (*). Sato odwiedziny wtad-
czym, kochanki; sato wzgledy mitosne.

"Nie wiem, jak sadzisz o tych niepoje¢tych fe-
nomenach; zdaje misie jednak, Ze si¢ biedzisz
teraz nad rozrdéznieniem ros$liny od zwierzgcia.
Takieto sa skutki nauki: im wigcey umiemy,
tom mniey $§wiadomymi jestesmy. Te rozmai-
te ruchy, zastosowane do potrzeb lisci i korze-
ni. la® czutosc precikow, to usypianie, te ostro-
znosci, te mitostki kwiatow, mieszaja wszelkie
rozumowanie , i zadziwiaja pojecie. Nic nie
jest bez czucia w naturze , mawial Pitagores;
jeden rzut oka na otaczajace nas przedmioty,
odjat nam wszelkie przeciwko tey hypotezje za-
rzuty. Jakzeby dopiero nasze powatpiewania
wzrosty, gdyby$my idac koleja istot zyjacych,
przeszli od ros$lin do owadow ! Co za cuda
w mrowce i1 pszczole !

Swammerdam, Marnieli, Reaumur, Schi-

{*) Lumen**: Sponsaliaplantarurn; Detfontsines. Memoire
sur i initabihte cl'un grami nombre de plantes.
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rack, Bonnet, I/uber, strawili zycic na $ledze-
niu tych szczuplych monarchiy. Mtoda dzie-
wico , jasniejaca pigknos$cig , mawiat Pitagores,
zapytay pracowitey pszczoty , czy kwiaty stuza
tylko na bukiety ! Mys$l wyborna, zamykajaca
w sobie wielka nauke¢ ! Pszczoly jednak wigksze-
go jeszcze zastanowienia przedmiotem bydz moga.

Trzeba wyznaé¢ , ze one byly godne uwiel -
bien poety Augusta (¥*).

Niezmienny porzadek , zachowujacy sie w
tych szczuptych monarchiach ; czynnos$¢, z jaka
kazde indywiduum przyktada si¢ do spdlnego
dobra, wszystko to tworzy naydoskonalszy o-
go6t. Geniusz Montcskiego nie posunat si¢ daley.
Owe marzenia naszych filozofow, ktore sa przy-
czyna rozmaitych nieporozumien , ich plany przy-
widziane , wszystko to si¢ iSci tutay. Kroélowa
otoczona szacunkiem , przechadza si¢ powaznie
$r6d swojego narodu ; ona kieruje wszystkiem;
ona zarzadza pig¢tnastu lub dwudziestu tysiaca-
mi pszczotek, ktoérych jest matka ; ona nosita ten
nar6d w swém tonie, ktory teraz takg zabu-
dowal osade. Zostajac przeto zawsze w gronie
swych dziatek, przyymuje od nich midéd zno-
szony , i widzi tylko usitowania , aby si¢ jey po-
doba¢. Jesli si¢ ruszy , gromada si¢ usuwa i robi
dhugi szereg , zostawiajac wolne przeyscie ; je-
$li si¢ zatrzyma , $piesza do nicy wszystkie, ota-
czaja dokota , apszczoty robotniczki zblizajg zlek-
ka swoje trabki do jey skrzydel , badz w celu
pieszczoty , badz azeby niczego nie brakowalo
do czystosci jey stroju. Kiedy tak jey pokor-

(*) Jest 1kt1u mowa o Wirgiiijuszu , ktéry nam zostawit Ge-
org



no skladajg hotdy , inne pszczoly brzecza nad-
l wiatami : jedne znosza wosk i midéd do pow-
szechnych sktadow ; drugie buduja nowe komor-
ki, albo karmig dziatwg¢ , nadzieje narodu. Mo-
narchini wlewa zachet do pracy swoja obecno-
$cig. Czasem tez niespokoyna , pokazuje si¢ przy
weysciu do osady ; nowe uczucie nig miotai prze-
nika ; lud zdumiony poglada na nie w ostupie-
niu ; nagle podnosi si¢ na powietrze , gdzie ko-
chanek o$miela si¢ ja $ciga¢ : tamto w obliczu
niebios , tagodnie kotysana przez zefiry , kosztu-
je po raz pierwszy milosci. W czasie jey od-
dalenia si¢ , porzadek nalezyty zachowuje si¢
w calem panstwie : czynno$¢ ze szczesciem wsze-
dy panuje ; ta za§ czynnos$¢ , ten porzadek , to
szczg$cie , do jey bytu jedynie sg przywigzane:
jak tylko krélowa zginie , ginie i rdy , a z nim
ustaje praca. Bo na co6zby si¢ te trudy przyda-
ty ? Nie masz juz matki narodu , ktéora jedna
mogta tylko wydawaé¢ potomstwo ; na c6z ma
roy zy¢ dtuzey , kiedy nadzieja mnozenia si¢ zo-
stata mu odjeta ? Podobny wypadek zdaje sie
hydz oczywistym rozwagi skutkiem. Filozof,
metafizyk, moralista , polityk , nie moga si¢ od-
ja¢ podziwieniu. Rozprawiajg , lubo nie poy-
mujg nic zgota ; gdy przeciwnie czlowiek po-
bozny wszystko poymuje, bo wierzy. Nie po-
winienem zamilcze¢ przed toba tego , ze mitost-
ki krolowey dlugo byty tajemnicag ; dlugo sadzo-
no , ze matka jest nieczulg; Wirgiliusz nawet
wyprowadzat pszczoly z wngtrznosci wotu.
Rzecz dziwna ! $Slepy te tajemnice wyswie-
cil. Natura , mieszajaca zwykle ludzkie nauki,
odkryta si¢ przed tym , ktéory nie byl w stanie
jey oglada¢, a taila swe sekreta przed akade-
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mija catg, zaszczycona patentami, uzbrojona
w mikroskopy, ktéra przybrata szumny tytul:
Akaaemii pszczelnej. Takto od mlodosci wzro-
ku pozbawiony, lecz caly naukom oddany [Ju-
ber, przyjal do spolnictwa prac swoieli roztro-
pnego stuge. Pokorny i mato §wiadomy Bur-
nens, sprostowal btedy najznakomitszych inay-
biegleyszycli naturalistow. Huber patrzat o-
czami [lurnensa, Burnens myS$lat i rozwazal
pojeciem Hubera. Niestychana byta jego ciei-
pliwos¢. Powiadajg, ze chcac si¢ zapewnie, czy
podczas mozolneeo doswiadczenia nie wcisngty
sie mlode krolowe do roju, przedsigwziat $le-
dzi¢ pojedynczo trzydziesci tysigcy pszczoél, bio-
rac je zywo, bez wzgledu na ich zjadliwosc i
bolesne ktocia, i obserwujac naytroskliwiey ich
gatunkowe cechy. Jedenascie dni na tern stra-
wit, wzbroniwszy sobie przez caly czas spoczyn-
ku i wszelkiey rozrywki. Wprawdzie, wielu
miaty me¢czennikow nauki; lecz watpig, czy miaty
kiedy bardziey nieinteressownego ucznia nad
ilurnensa, albo tkliwsze stowarzyszenie, jakie
miedzy tym wiernym stuga a panem si¢ zawiazato.

'Teto sa, Zosiu, wynalazki, ktore zrodzity sy-
stemat o czuciu natury. Widok tylu Zyé, mi-
tostek iinstynktu w odrobinie materyi , powi-
nien obudzi¢ wielkie mysli, i do gl¢bokich do-
prowadzi¢ uwag. Nie sadz jednakze, abym juz
cuda nauki wyczerpat. To wszystko stabym do-
piero jest rysem rozlegtego obrazu iowey sce-
ny ktéra sie odnawia bez przerwy , a ktorey
S§wiat jest teatrem. Mogitbym ci tu przywiesé
dziwy stworzenia; moglbym, pomijajac to wszy-
stko/ cokolwiek mitologija ma czarodzieyskiego
i zwodniczego” pokaza¢ ci polipa, ktoij jakhy-
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dra Lernenska odrasta pod nozem; mszyce kto-
ra nie przestajac bydz dziewica, rozptadza sie co
chwila; baka, ktéory rowne sobie znosi jaje; zmar-
twychwstajacego po wielu latach wirka (*)* na-
koniec mogtbym wyliczy¢ 4041 muskutow w je-
dlicy gasienicy; i4,000 zwierciadetek ktore
Hook wysledzil na oku chrzaszcza , i i3 300
arteryy, kanaléw, Zyl i kosci it. d., stuzacych
do respiracyi karpia.

Lecz na c6z mam wchodzie w szczegdly tych
dziwoéw, kiedy jedna nitka pajeczyny” badania
nasze powikta¢ moze ! JNi¢ ta jest jednem z ar-
cy-dziet przyrodzenia. Osadz: czy moze si¢ zna-
les¢ cos podobnego do tego, co tu opisze. Cia-
o kazdego pajaka obeymuje cztery matekulki
mndstwem niedoyrzanych otworkow przeszyte!
Kazdy otworek przepuszcza nitke; te za$ wszy-
stkie ktorych jest do tysiaca z gora, przy kaz-
dey kulce splatajg si¢ po wyysSeiu, 1 stanowig
jedno wtdkno, ktére chociaz tak jest delikatne
sklada si¢ istotnie przeszto ze czterech tysigcy
nitek; bo kazda ze czterech kulek wydaje ich
wiecey jak tysigc. Lecz nic juz bardziey za-
dziwiajacego bydz nie moze nad to, ze Leu-
wenhoek obserwowal przez mikroskop pajgki
wielko$ci ziarna piasku, snujace nici tak cien-
kie, iz potrzeba bylo ztozy¢ ich 4 milijony aby
wyréwnaly grubos$ci wtosa. Ze za$ kazda z’tych
nici, sama si¢ jeszcze sktada ze czterech tysig-
cy innych, ztego wigc wypada, Ze 16 millijo-"
now tych ostatnich , miatyby dopiero gruboéé
wtlosa.

H Wirek {Vorlicella rotatoria) nalezy do wymoczkéw.



